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Instruccion

M4X30
D—

Adaptacion espesor
puerta 30-50mm

M4X50
D—

Adaptacién espesor
puerta 50-60mm
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Instalar la bateria

Desbloqueo y bloqueo

Desbloquee la puerta desde el exterior. Puede desbloquear
la puerta desde cualquier direccién.Para proteger la puerta
de dafnos por torsion forzada, la manilla delantera seguird
girando lioremente hasta que la cerradura se desbloquee
porlavia correcta.

[ 2

2
S

DOE
60 ©

e ™~ e -
( | [ Visualizaciénen |
Elteclado pantalla:
seilumina "Desbloqueado,
1.Inserte la herramienta de 2.Instale las baterias \ ) \ Gire la manilla )

ayuda alainstalacion de la
bateriay gire para abrirla
tapa del compartimento
dela bateria

La manija trasera se puede girar
alaizquierda o aladerecha, 90°

Para protegerla cerradura de
no ser danada porla torsion
con fuerza

Diagrama de restablecimiento

oD D /

3.Abrala cubierta de silicona 4.Apriete los tornillos

Instrucciones de uso

1) Siintroduce un cédigo de accesoincorrecto 5 veces
seguidas, el sistema se bloqueard durante tres minutosy no
podrd funcionar.

2

Pulse @ para activar el teclado + 10 digitos de la contrasena
temporal.Sise introduce un cdédigo de acceso incorrecto
5vecesseguidas, el sistema se bloqueard durante tres
minutosy no podrd funcionar. La generaciéon del cédigo de
acceso temporaldebe hacerse enla aplicacién. Lahoraen
la pantalla debe serla misma que la del teléfono,

de lo contrario el cédigo de acceso temporalno serd valido.

2.Encuentre el Dedalenlos
accesorios adjuntos

3) Pulse@paraactivarelteclado + borrarlas tarjetas
RFID. Alpasarla tarjetano coincidente S veces
continuamente, el sistema se bloquea durante tres minutos 'y
no puede funcionar. Cualquier tarjeta RFID puede desbloquear
la puerta en estado de fabrica.

4) Vincularla cerraduraenla APP
Vincularla cerradura enla APP através de Bluetooth, haga 3.Encuentre el orificio donde se 4.Introduzca el dedalen el
clic en"desbloquear”, entoncesla hora del teléfono se encuentra el boton de reinicio orificio y pulse elboton
sincronizard conla cerradura a través de Bluetooth. dereinicio
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Cilindro de perfil*1 Soporte de montaje*1
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Pegatina*2 MBase*1
(Se utiliza para cubrir el agujero de la puerta)
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Herramienta de ayuda parala Identificacion del producto*1

instalacion de la bateria*1

Esquema de instalacion

2.1 Imagende lainstalacién de la puerta de aperturainterior:
La superficie inclinada del cerrojo mira hacia fuera

cuando seinstala.
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1.Lalongitud del cilindro 2.Instale el cuerpo de la
puede ajustarse segun el cerraduray apriete los tornillos

digmetro dela cerradura

\\

3.Coloque el cuerpo de 4.Instale el exterior
la cerraduray apriete
los tornillos
% \/<:J:\ p =
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5.Instale el soporte de é.Instale el asa del panel

montaje y apriete los tornillos trasero y apriete los tornillos
delsoporte de montaje
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1.Cédigo de acceso:Diagrama de flujo

Modificar el cédigo B/\ ®

Modificar el cédigo Afadir codigo de orrar cédigo de c6digos de acceso

maestro por defecto ded%?rﬁgigdci;\ acceso de usuario acceso de usuario o eaios
/ = \ x

3.0tros ajustes:Diagrama de flujo
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Borrar Borror todala

Después de 3" beep beep beep "beep
La pantallaindica: "Bateria baja”.
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3.0tros ajustes:Diagrama de flujo
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Restaurar los
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Por favor, sustituya la bateria
répidamente cuando aparezca
el mensaje anterior.
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Instrucciones descargables lairstalacion dela bateria, laliave
Ver videos .<90°
e 1 Y2 \ flacién
| | I Una formainteligente de abrir tu puerta. WE.LOCK AN N /
0 o 0 www.WELOCK.com
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Instrucciones de activacion e inicio de sesion de Bluetooth Vincular el dispositivo Especificaciones

Escanea el cédigo QR del candado. Marca WE.LOCK

Tipos de puertas aplicables Puertas de madera, Puertasinteriores
Device list Rango ajustable 13/16"a223/64"(30-60 mm)
) Temperatura de funcionamiento -25°C-60C
Tiempos de ciclo de prensado 100.000 veces
Material de la manilla Aleacion de zinc
Forma de desbloquear Coédigo de acceso / Bluetooth
Tipo de bateria 4*Bateria AAA
Entrada de energia 4V-6V
Sustitucion de la bateria Reemplazable
Color Plata/Negro
Duracién de la bateria >1ano
concel Fosh On

s PREGUNTAS FRECUENTES

Manual

®

® ;Cuando hay que cambiar la pila?
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Vizna? l Cuando se produce la alarma de bateria baja,
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Q)

FAQ esnecesario cambiarla bateria a tiempo.

®

® ;Cuando se produce laalarma de bateria baja?

Cuandolaenergiade labateria esinferior
al 20%.

Q

® ;Como se puede introducirun cédigo de
codificacion?
Introduzca cualquier nUmero antesy después
de un cdédigo de acceso correcto, de 30
digitos o menos.

Inicie sesion en
la aplicacion

Bind Lock

Jet@ L

# @ Lock D for certain models can be found on
packing box

e ;Como se puede desbloquear la cerradura cuando
se agotala bateria?
Puede utilizaruna fuente de alimentacidon
movil para alimentarla cerradura a través de
un cable micro USB, y luego utilizar nuestra
App para desbloquear.

@ Seleccione su pais/region 6
4

@ Introduce elnimero de
teléfono/correo electrénico
para obtener el cédigo D
de verificacion [ ]

2Lk D

E] Enter code tolegin () seni (@)

® Hagaclic en"Enviar"

@ Introduzca el cédigo de
verificacién después de recibir
elmensaje

® Hagaclic enIniciarsesion” _

® ;Coémo puedo ponerme en contacto con el servicio
de atencion al cliente?
Péngase en contacto con este correo electréonico:
Service@WelockGlobal.com
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